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Tack for att du litar pa oss och viljer var varmare for att virma upp ditt hem. Var eldstad har
skapats med tanke pa din sikerhet och komfort. Vi dr 6vertygade om att den héngivenhet
som ligger bakom designen och tillverkningen av kaminen kommer att aterspeglas i din
tillfredsstal- lelse med ditt val. Lds igenom alla delar av denna handbok noggrant innan du
bérjar installera och anvdanda den. Om du har nagra fragor eller funderingar kan du kontakta
var tekniska avdel- ning. Ytterligare information finns pa www.kratki.com.

Kratki.pl Marek Bal ar en valkdnd och respekterad tillverkare av varmeapparater, bade pa den polska
och den europeiska marknaden. Vara produkter tillverkas pa grundval av restriktiva standarder. Varje
eldstadsinsats som tillverkas av foretaget genomgar fabrikens kvalitetskontroll, under vilken den klarar
rigordsa sdkerhetstester. Anvandningen av hogkvalitativa material i produktionen garanterar en smi-
dig och palitlig drift av apparaten for slutanvandaren.

Denna instruktionsbok innehaller all information som kravs for korrekt anslutning, drift och underhall
av braskaminen.

UPPMARKSAMHET!!!

Se till att eldstaden anvands pa rétt satt: elda med rétt ved,

rengor den regelbundet och den k att beléna dig med ma underbara och varma
hostar och vintrar. Har ar nagra riktlinjer for korrekt underhall av Kratki.pl eldstadsinsatser:

1. kaminen ska installeras och monteras av kvalificerad personal

2. Rokroret ska inspekteras minst tva ganger per ar och rengéras om

om sa kravs. 3. Anvand torrt 16vtrd med en maximal fukthalt pa 20% for forbranning.

4. Byt ut tatningen fore eller efter varje eldningssasong (shur i drren, cord under glaset)

5.avldgsna regelbundet aska fran askfatet

6. Overhetta inte kaminen: 1 kg ved med en fukthalt pa upp till 20 % antas ge en effekt pa 3 kW. Be-
lastningen méste vara kompatibel med den deklarerade nominella effekten. Om den deklarerade
effekten &r 6 kW ska lasten vara 2 kg ved.

Glaset maste rengdras med ett rengdringsmedel som &r avsett for detta andamal, se till att det inte

appliceras direkt pa glaset utan pa en trasa. Se till att vatskan inte droppar pa spishallens sladdar

och staldelar.

Spisens staldelar far endast rengoras nar de &r torra, spisen far inte utsattas for fukt.

INLEDNING

KRAVEN FOR FORHALLANDEN OCH INSTALLATION AV KAMINER SOM SPISINSATSER ELLER
FRISTAENDE VEDELDADE RUMSVARMARE,

FINNS | DE STANDARDER SOM GALLER | VARJE LAND SAMT | NATIONELLA OCH LOKALA BESTAM-
MELSER. DE BESTAMMELSER SOM FINNS | DESSA MASTE VAR FORSIKTIG!

For att undvika brandrisk maste apparaten installeras i enlighet med de tillampliga standarder och

tekniska regler som det hanvisas till i handboken. Installationen maste utféras av en professionell eller
kvalificerad person. Apparaten uppfyller standarden EN 13240 och &r CE-mérkt.

Folj alltid de foreskrifter som galler pa den plats dar apparaten installeras.

Apparaten maste installeras i enlighet med géllande byggnormer. Insatsen maste placeras pé ett
sakert avstand fran brandfarliga produkter. Det kan vara nédvandigt att skydda insatsens vagg och
omgivande material. Apparaten maste placeras pa ett fast, icke brannbart underlag. Skorstenen maste
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vara lufttdt och ha slata sidor, och bor rengéras fran sot och annat skrap fére anslutningen. Anslutnin-
gen mellan skorstenen och insatsen maste vara lufttat och tillverkad av icke brannbart material som ar
skyddat mot oxidation (emalj eller rokror av stal).

Om skorstenen ger daligt drag bor du Gvervéga att Idgga nya ror. Det @r ocksa viktigt att

Om skorstenen ger déligt drag bor du Gvervdga att dra ett nytt rokror. Lat en skorstensfejarméstare in-
spektera rokroret och 1t ett auktoriserat foretag utfora eventuella andringar sa att de Gverensstammer
med lokala bestammelser.

SYFTE

De fristdende spisarna som tillverkas av kratki.pl &r spisar med manuell bransleinmatning, anslutna till
byggnaden endast genom en lank genom vilken avgaserna slapps ut utomhus och en lasbar forbran-
ningslucka. De &r avsedda for |6vtra sasom avenbok, ek, bok, akacia, alm, I6nn, bjork med en fukthalt
pa <20%. De fungerar som en extra varmekalla i de rum dar de &r installerade.

INLEDANDE INFORMATION / OBS!

For att undvika brandrisker maste kaminen installeras i enlighet med de relevanta bestimmelser-
na i byggbestammelserna och de tekniska anvisningarna i denna installations- och bruksanvisning.
Utformningen av eldstadsinstallationen bor utféras av en kvalificerad specialist. Fére idrifttagning
maste ett tekniskt acceptanstest utforas, till vilket en skorstensfejare och en brandexpert maste ge
sitt utlatande.

ALLMANNA KOMMENTARER

a) Innan installationen av varmaren pabdrjas maste rokroret inspekteras och godkdnnas med avseen-
de pa dess tekniska parametrar och skick - tathet, patenterbarhet.

b) Installation och uppstart av varmaren bor utforas av ett installationsféretag med lamplig auktori-
sation och erfarenhet.

c) Vdrmaren ska placeras sa néra rokroret som majligt. Rummet déar den ska installeras méste ha ett
effektivt ventilationssystem och den luftméangd som krévs for att varmaren ska fungera korrekt.

d) Innan vdrmaren tas i bruk maste klistermarkena avldgsnas fran glaset.

e) Varmarens tekniska parametrar galler for det bransle som anges i denna bruksanvisning.

f) Inspektionsintervallen for rokroret maste foljas noggrant (minst tva ganger per ar).

g) I enlighet med géllande lagstiftning far getvarmaren inte vara den enda varmekallan, utan endast
ett komplement till det befintliga varmesystemet. Anledningen till denna typ av reglering &r behovet
av att sakerstalla uppvarmning av byggnaden i handelse av langvarig franvaro av de boende.

Installationen av varmaren maste utféras i enlighet med bestdmmelserna i de standarder som géller
pé detta omrade, kraven i byggreglerna och de brandsékerhetsstandarder som galler pa detta omrade.
Detaljerade foreskrifter for byggsakerhet, brandsékerhet och driftsakerhet finns i de férordningar och
byggbestammelser som galler i respektive land.

VAL AV BRANSLE

Rekommenderat bréansle

- Tillverkaren rekommenderar att man anvander stockar av |6vtrad som bok, avenbok, ek, al, bjérk, ask
etc. Stockarna bor ha en ldngd som motsvarar gallrets bredd.

Stockarnas langd bor ligga nara gallrets bredd. De ska ldggas horisontellt pa gallret. Anvénd inte for
langa vedtran och stapla dem inte vertikalt, eftersom de kan hindra sekundarluftflodet och kan skada
spiskomponenterna, t.ex. glaset, om de vilter. - Fukthalten i veden som anvénds for att elda apparaten
bor inte dverstiga 20%, vilket motsvarar ved som har lagrats i 2 ar efter avverkning och lagrats under tak.
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Brénsle som inte rekommenderas

Undvik att elda stockar eller skivor med en fukthalt pa mer an 20%, eftersom detta kan leda till att de
angivna tekniska parametrarna inte uppnas - minskad varmeeffekt.

Det ar inte tillradligt att anvdnda barrtradsstockar eller stubbved for att elda apparaten, eftersom dessa

gor att apparaten brinner intensivt och kréver tatare rengdring av apparaten och skorstensroret. Olam-
pligt brénsle paverkar ocksa graden av nedsmutsning av glaset.

Forbjudet bransle

Foljande far inte forbrannas i varmaren: mineraler (t.ex. kol, tropiskt tra (t.ex. mahogny), kemiska pro-
dukter eller vétskor som olja, alkohol, bensin, naftalen, laminerade skivor, impregnerade eller pressade
trabitar sammanbundna med lim, skrdp. Om andra brénslen ar tillatna anges detta pa typskylten.
MONTERING OCH INSTALLATION AV VARMAREN

Installation av varmaren bor utféras av en person som ér kvalificerad att utféra denna typ av instal-
lationsarbete. Detta &r ett villkor for saker anvdandning. Installatoren ska bekrafta i garantikortet att
installationsarbetet har utforts korrekt genom att underteckna och stampla garantin. Om detta krav
inte uppfylls forlorar koparen rétten till garantiansprak mot tillverkaren av varmaren.a.

Innan enheten installeras bér man ocksa kontrollera den mekaniska hallfastheten hos det un-
derlag som enheten skall placeras pa, med hénsyn tagen till enhetens vikt.
FORBEREDELSER FOR INSTALLATION

Vérmaren levereras fardig for installation. Efter uppackning maste enheten kontrolleras med avseen-
de pa fullstandighet i enlighet med denna bruksanvisning. Kontrollera dessutom funktionen hos:

- mekanismen for justering av lufttillférseln till forbranningskammaren (askladan);

- framddrrens lasmekanism (gangjarn, handtag);

- Integriteten hos holjet till rokréret och rokkanalen maste garanteras genom ett brandmotstand pa
minst 60 minuter;

glasrutornas skick.

- installation av varmaren far utféras efter ett positivt resultat av en skorstensfejarmdstares

expertutldtande om rokroret.

ANSLUTNING TILL SKORSTEN

Det &r mojligt att ansluta spisen till en gemensam skorsten. Vid anslutning till gemensam skorsten
maste dorren alltid vara stangd. Skorstenstrycket bor vara 12 Pa.

Bestam minsta skorstensdrag for den nominella varmeeffekten [Pa]:

Skorstensdraget ska vara:

-minstadrag-6+ 1 Pa,

- medel, rekommenderat drag - 12 + 2 Pa, - maximalt drag - 15 + 2 Pa.

Skorstenen maste vara lufttdt och dess vaggar slata. Den ska rengéras fran sot och andra féroreningar
innan den ansluts. Anslutningen mellan skorstenen och apparaten maste vara lufttét och tillverkad
av icke brannbart material som ar skyddat mot oxidation (t.ex. emaljerat stalrér). Om skorstenen ger
daligt drag bor du 6vervdga att installera nya rokkanaler. Det ar ocksa viktigt att skorstenen inte ger
for stort drag, i sa fall bor en dragstabilisator installeras i skorstenen. Alternativt finns det speciella
skorstenspipor som reglerar draget. Inspektion av skorstensroret
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Skorstensroret bor inspekteras av en skorstensfejarmastare och eventuella éndringar kan utforas av ett
auktoriserat foretag sa att kraven uppfylls.

Anslutning till rokkanalen skall utforas i enlighet med standarden. Minsta effektiva hojd for rokkanaler
ar4-6 mb.

Langden pa anslutningen mellan apparat och skorsten far inte Gverstiga 1/4 av skorstenens totala
hojd.

Exempel pa anslutning till en skorsten:

Rokgaskanal

obréannbart
L} material

murbruk ‘

rosett

renare

Diametern pa anslutningen
till rokroret.

VENTILATION I DET RUM DAR SPISEN AR INSTALLERAD Rummet dar spisen ska installeras maste ha
en volym som motsvarar forhallandet 4 m 3 x 1 kW av apparatens nominella varmeeffekt, men inte
mindre dn 30 m3. Dessutom ska det ha ett effektivt ven- tilationssystem och tillhandahalla den
nodvéndiga méngden luft som krévs for att spisen ska fungera korrekt. Man antar att det behovs ca 8
m3 luft for att férbranna 1 kg ved. Rummet dér spisen ska in- stalleras, som drar luft frén rummet, méste
vara fritt fran utsugningsanordningar och andra apparater med eldstad. | rum med mekanisk ventilation
eller mycket tata fonsterkarmar maste en individuell lufttillforsel till forbranningskammaren anvéndas.
Helst ska ett friskluftsintag frén utsidan anvéndas for detta andamal. Férbranningsluftintaget bor véljas
sa att det inte kan bli igensatt. En effektiv forbran- ning garanteras genom att man ansluter intaget av
uteluft. Inloppsgallren i rumsventilationssystemet bor sakras mot sjalvstangning.

SAKERHETSINSTALLNING AV SPISEN - AVSTAND

Eldstaden ska placeras pa ett icke brannbart golv med en tjocklek pa minst 20 - 30 mm. Det brénnbara
golvet framfor eldstadens lucka ska skyddas med en minst 30 cm bred remsa av icke brannbart mate-
rial (t.ex. keramiska plattor, stengods, sten, glas eller stalbas).
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Tank pa att spishdllens staldelar kan vara heta under alla moment i samband med spishallens anvand-
ning. Under drift och anvéndning av spisen ska du folja de regler som sékerstaller grundlaggande
sakerhetsforhallanden:

- Bekanta dig med varmarens bruksanvisning och folj dess bestammelser till punkt och pricka;

- Spisen maste installeras och tas i drift av en installator i enlighet med sakerhetsféreskrifterna.

- Ldmna inte varmekénsliga foremal i narheten av spisens glas, sldck inte elden i eldstaden med vat-
ten, anvand inte spisen med ett krossat glas och placera inte brannbara féremal i narheten av spisen;
- Lat inte barn, husdjur eller funktionshindrade personer vistas i ndrheten av spisen;

- Lat en installator reparera spisen med reservdelar fran tillverkaren;

- Gor inga andringar av spisens konstruktion, installation eller funktion utan tillverkarens skriftliga
medgivande;

- Ldmna inte enheten utan uppsikt.

OBSERVERA!
Spisen &r varm under drift och far inte vidroras. Anvand skyddshandskar vid all andni
av ugnen.

Avstand till icke brannbara material:
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Externt luftintag - metoder fér anslutning.

Ventilation av forbranningskammaren kan ske fran rummet eller fran utsidan. Om kaminen tar in luft
fradn rummet bor den ha ett effektivt tillufts-/franluftsventilationssystem.

Otillracklig syretillforsel till forbranningskammaren kan leda till: problem med att tdnda spisen, mycket
rok pa glaset, rok i rummet, ineffektiv férbranning.

Spisen har ett inbyggt luftintag fran utsidan - intagsstos fi 100, 125 mm (beroende pa modell). Juste-

ringen av den priméra luften under gallret utférs av en enda mekanism (regulator) placerad under
insatsdorren. Spisen ar utrustad med ett tredubbelt luftsystem for forbranningskammaren, primér-
och sekundarluft.

Fordelningen av luft till forbranningskammaren sker i utrymmet (luftkammaren) under plattan - gallret

pé vilket forbranningen sker. Priméarluft tillférs under gallret som &r placerat i férbranningskammarens
golv. Sekundarluft tillférs genom en sérskild kanal (placerad pa spishallens bakvidgg), genom ett sys-
tem av hél, in i forbranningskammaren.

Sekundérforbranningen bestar av efterbranda partiklar i roken. Spisen har ocksa ett luftridasystem. Lu-

ften som leds genom luftstyrningen "sveper" 6ver glaset sa att eld och rék dras bort fran glaset, vilket
avsevart minskar sotbildningen. Pa sé satt tillfors syre till den 6vre delen av forbranningskammaren, dar
de gaser som bildas vid férbranning av tra efterforbranns, vilket minskar utslappen av skadlig CO till
atmosfaren.

P& utvalda modeller finns det mojlighet att installera ett extra spjall pa luftintaget oberoende av den
inbyggda regulatorn.

246
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START OCH DRIFT AV SPISEN - ALLMANNA OVERVAGANDEN

BELYSNING AV DEN FRISTAENDE SPISEN Det enda korrekta och rekommenderade sittet att tanda

eldstader och fristaende spisar dr uppifran. Det ar tillradligt att inte fylla eldstaden helt med ved. Det
antas att 1 kg ved med en fuktighet pa upp till 20% ger 3 kW effekt. Lat Idgorna slockna innan du lagger
pé ved och lagg inte pa for mycket varme. Nar du har tant elden fyller du férbranningskammaren med
ved och placerar branslet pd ett sadant satt att kammaren fylls tillrackligt for den avsedda
forbranningstiden som anvandaren har bestamt pa grundval av individuell erfarenhet och naturligtvis
med hansyn till apparatens markeffekt.

Luckan ska vara stangd varje gang. Om kaminen inte har anvénts under en langre tid ar det lampligt
att starta elden med en ldgre effekt.

STEG-FOR-STEG-INSTRUKTIONER

1. FORBEREDELSE AV MATERIAL

- Flera stérre vedtran (kluvna; max. fukthalt upp till 20%; diameter ca 10-13 cm) - En handfull sma
tandved (diameter ca 2-5 cm; max. fukthalt upp till 20%,)

- Nagon form av tandstal

- Tandstickor/tandare

2. FORBEREDELSE AV UGNEN

- Oppna alla ventilationsdppningar/genomféringar i spisen

- Lagg de storre vedklabbarna véxelvis pa botten av eldstaden

- Lagg ett lager sma vedtran ovanpé de storre stockarna (hdgst 3 lager). Stapla vedklabbarna sa att det
finns mellanrum mellan dem for att sakerstélla ett fritt luftflode.

- Placera tandved ovanpa det 6versta lagret av plattor

ELDA UPP Tand brasan och stang luckan till eldstaden. Beroende pa rokrorets lingd och drag kan

upp- taflera . Om det inte finns tlllrackllgt med drag i skorstenen ska du 6ppna
luckan till eldstaden i bérjan av tandmngen genom att dppna den. Det &r ocksa en bra idé att
oppna ett fonster i det rum dér eldstaden ar installerad for att fa in mer luft i rummet (endast for
apparater som inte har ett inbyggt luftintag fran utsidan).

Braskaminen ar avsedd for forbranning av ved med en fukthalt pa upp till 20%. Anvandning av kol,
koks, kolprodukter, plast, sopor, trasor och andra brédnnbara dmnen ar inte tillaten.
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Den praktiska bedé‘)mningen av fuktinnehallet i det trdbransle som anvands ar foljande. Tra som ska
ha en fukthalt pa 18-20% maste lagras under en period av 18-24 ménader eller genomga en tork-
ningsprocess i ugnar. Nar fukthalten i trdet minskar 6kar dess varmevarde, vilket innebar ekonomiska
besparingar - upp till 30% av den totala vikten trd som behdvs fér en uppvarmningssasong. Om tra
med for hog fukthalt anvands for forbranning kan det leda till 6verdriven energiférbrukning for att
avdunsta fukten och bildning av kondensat i skorstenen eller férbranningskammaren, vilket paverkar
uppvarmningen av rummet. Ett annat negativt fenomen som observerats vid anvdndning av tra med
for hog luftfuktighet &@r kreosot, en avlagring som forstor rokroret och som i vissa fall kan antandas
och orsaka en skor- stensbrand. Det ar darfor Iampligt att anvanda |6vtrad som ek, bok, avenbok och
bjork. Barrtrad kannetecknas av lagre energivdrden, och forbranning av dem orsakar intensivt brant
glas.

UNDERHALL AV FRISTAENDE RUMSVARMARE Underhéll av spisen och rkkanalerna bestar av
féljande riktlinjer. Det periodiska eller schemalagda

underhallet av spisen omfattar: borttagning av aska, rengéring av vindrutan, rengoring av forbran-
ningskammaren, rengéring av rokroret.

UNDERHALL AV ROKKANALER

Grunden for en korrekt och séker drift av spisen ar en korrekt rengjord och underhallen skorsten.
Anvéndaren &r skyldig att rengéra skorstenen i enlighet med géllande bestammelser. Hur ofta skor-
stenen ska rengdras och underhéllas beror pé dess isolering och pa vilken typ av ved som anvénds.
Anvandning av obehandlat tra med en fukthalt pa mer &@n 20% eller barrtra medfér risk for soteld i
skorstenen pa grund av att ett tjockt lager av lattantandligt kreosot bildas, vilket maste avldgsnas re-
gelbundet. Ett kreosotskikt som inte avlagsnas inuti skorstensinfodringen férstér tétningen och bidrar
aven till korrosion.

Det finns dérfor ett behov av regelbunden inspektion och underhéll av spisen och tillhérande kom-
ponenter.

RENGORING AV UGNEN

Spisens staldelar far endast rengdras torrt. Spisen far inte utsattas for fukt.

Eldstaden maste rengdras och inspekteras noggrant fore och efter varje eldningssdasong - om aska
lamnas i askladan under en ldngre tid kommer det att orsaka kemisk korrosion av askladan.

Rengor eldstaden med jamna mellanrum under anvéndning (hur ofta detta ska géras beror pa vilken
typ av ved som anvands och dess fukthalt). Anvénd en eldgaffel, skrapa, borste, skorstensfejare eller
askseparator for att rengéra férbranningsdelarna..

RENGORING AV GLASET

Glaset blir varmt och bor darfor rengéras nér eldstaden har svalnat. Anvénd endast godkanda ren-
goringsmedel for detta &ndamal.

Anvand endast godkanda rengéringsmedel for detta &ndamal (anvand dem inte pa braskaminen).
Anvénd inte slipande rengéringsmedel, de kan repa glaset.

Applicera inte glasrengdringsmedlet direkt pa glaset, utan endast pa papper eller en trasa. Droppan-
de vatska kan orsaka korrosion pé spisens stalkomponenter och forlust av packningarnas dimpande
egenskaper.

DORRAR/TATNINGAR

Friktionsytorna pé luckans gangjarn och ldasmekanism bor smoérjas da och da med grafitfett. Inspektera
och rengor hela spisen fore varje eldningssasong. Var sarskilt uppmarksam pé packningarnas skick och
byt ut dem fore eller efter varje uppvarmningssasong eller om du marker slitage.
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AVLAGSNANDE AV ASK Askan skall avlagsnas fore varje uppstart av spisen. Om spisen inte anvands
regelbundet ska askan avldgsnas efter tandning och nedkylning av spisen. Detta gors genom att
tomma askbehéllaren som ér placerad under gallret. Askan bor tommas regel- bundet for att forhindra
att aska faller ut ur eldstaden. L&t inte askan falla 6ver hindret. Aska ska avlag- snas fran en kall spis.

UTVALDA MODELLER MED KAKELALTERNATIV Kakel - Pa grund av tillverkningsprocessen har kakel
unika egenskaper for varje produktionssats. Dar-

for kan de uppvisa latt missfargning, nyansskillnader eller harfina sprickor pé ytan. Dessa egenskaper
utgor inte ett fel och paverkar inte produktens funktion. De kan inte heller utgora grund fér reklama-
tion av spisen. Vid férvaring, transport och installation av kakelugnen &r det absolut nédvandigt att
skydda kakelbeldggningens yta fran mekaniska skador.

BEVARANDE AV KAKELPLATTOR

Anvand en torr bomullstrasa eller pappershanddukar for att reng6ra plattorna. Anvand inte: spraya
rengoringsmedel pa kakelytan och anvénd en fuktig trasa (sérskilt pa en varm spis).

Fukt kan gora de smé hérfina sprickorna pé de keramiska ytorna mer synliga, sérskilt pa ljusa farger,
denna atgard kan ocksa fa fogarna att spricka. Det ar forbjudet att anvdnda slipmedel som &r vassa och
kan repa plattornas yta, liksom kaustiska medel.

Obs: Allt underhallsarbete far endast utféras nar apparaten ar i kylt tillstand.

RESERVDELAR

Om vissa delar behover bytas ut efter manga &r, kontakta din aterforsaljare eller nagon av vara repre-
sentanter. Nar du bestaller reservdelar ska du ange uppgifterna fran typskylten pa baksidan av garan-
tikortet, som méste sparas dven efter att garantin har [6pt ut.

Med dessa uppgifter och vér fabriksdokumentation kommer aterforsaljaren att kunna leverera alla
reservdelar pa kort tid..

AVVIKELSER SOM KAN UPPSTA UNDER DRIFT

Under drift av apparaten kan vissa avvikelser som indikerar felfunktioner uppsta. Detta kan bero pa
felaktig installation av apparaten utan att folja gallande byggregler eller bestimmelserna i denna ma-
nual, eller av oberoende skdl, till exempel miljon.

De vanligaste orsakerna till felfunktion hos apparaten listas nedan, tillsammans med

hur man 6ser dem.

a) Rokretur med 6ppen dorr : - dérren 6ppnas for snabbt (6ppna dorren l[angsamt); stang
primarluftspjéllet

- om ett rokror ar monterat som en dragregulator, 6ppna rokroret varje gang dérren 6ppnas;

- otillrécklig lufttillforsel i det rum dar apparaten &r installerad (sakerstéll tillracklig ventilation i rummet
eller tillfor luft till forbranningskammaren i enlighet med instruktionerna i bruksanvisningen om detta
ar mojligt for den valda modellen);

- atmosfariska férhallanden: Iagt tryck, dimma och nederbérd, snabba temperaturforandringar;

- otillréckligt drag (It en sotare kontrollera rokroret).

b) Fenomen med otillracklig uppvéarmning eller sldckning :

- for liten mangd brénsle i eldstaden (fyll eldstaden enligt anvisningarna);

- for mycket fukt i veden som anvands for férbranning (anvand ved med en fukthalt pa hogst 20%) en
stor del av den tillférda energin gar forlorad i forbranningsprocessen.

energiférlust genom avdunstning av vatten:

- otillrackligt skorstensdrag (utfor en inspektion av skorstensroret).

c) Fenomen med otillrdcklig uppvarmning trots god forbréanning i eldstaden:
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- "Mjukt" trd med lagt varmevéarde (anvand trd som rekommenderas i bruksanvisningen);

- For mycket fukt i veden som anvénds for forbranning (anvand ved med en fukthalt pa upp till 20 %);
- trd som &r for fragmenterat, trabitar som ar for tjocka:

(d) Overdriven nedsmutsning av glaset:

- Otillrdcklig forbranning (eldning med mycket 1&g ldga, anvand endast torrt trd som bransle); d) For
mycket nedsmutsning av glaset.

torrt trd som brénsle);

- anvandning av hartsartade barrtrdd eller vat ved som brénsle (anvand torr I6vved enligt anvisningar-
na i eldstadskaminens bruksanvisning).

e) Korrekt funktion kan paverkas av atmosfariska forhallanden (fuktighet, dimma, vind, atmosfariskt
tryck) och ibland av nérliggande hoga foremal.

I héndelse av aterkommande problem, kontakta en skorstensfejarméstare for att bekréfta orsaken till ett
sadant tillstand och ange den bésta l6sningen pa problemet.

ANMARKNING! Vid ldngsam foérbranning bildas ett dverskott av organiska férbranningsprodukter (sot
och vattenanga) som bildar kreosot i rokkanalen som kan antandas.

| ett sddant fall uppstar en snabb férbranning (stor Iaga och hog temperatur) i rokroret - en s.k. skor-
stensbrand.

I hdndelse av ett sédant fenomen &r det nédvandigt att:

- stanga luftintaget;

- kontrollera att dorren ar ordentligt sténgd; - meddela narmaste brandkar.

Tillverkaren, KRATKLPL, fransager sig allt ansvar for skador som uppstér till foljd av modifiering av ap-
paraten och modifiering av resten av installationen av anvéndaren. For att standigt forbattra kvaliteten
pé sina produkter forbehaller sig KRATKLPL ratten att modifiera utrustningen utan samréd.

Garantin tacker:

Tillverkaren garanterar att apparaten fungerar korrekt i enlighet med de tekniska och driftsmassiga
villkor som anges i denna garanti. Anvandningen av spisen, anslutningsmetoden till systemet och
driftsférhallandena maste vara i enlighet med dessa instruktioner. Installation av apparaten ska utforas
av en specialist med lampligt tillstdnd. Garantin omfattar kostnadsfri reparation av apparaten under
en period av 5 ar fran inkdpsdatumet. Ansprak enligt garantin bérjar gélla pa inkdpsdatumet for appa-
raten och I6per ut pa den sista dagen av garantiperioden for produkten. | hdndelse av att den sélda varan
inte dverensstammer med avtalet har kdparen rétt till rattsliga

4tgérder pa séljarens bekostnad. Dessa rattsmedel paverkas inte av garantin.

Garantin omfattar:

- att spisen fungerar smidigt;

- TERMOTEC keramiskt foder under en period av 2 &r fran inkdpsdatumet (mindre sprickor, sprickor
och spindelvener &r inte skél for att byta ut elementen eftersom detta &r ett naturligt material som
slits ut gradvis)

- galler och tatningar under en period av 1 ar fran inkdpet av spisen;

- Ansprak som gors mot lukten under en period av 6 manader fran installationen av spisen (dokumen-
teras genom en post i garantikortet).

Garantin skall férlingas med tiden fran reklamationsdagen till den dag dé képaren underréttas om att

reparationen har utforts. Denna period kommer att bekraftas pa garantikortet.
Alla skador som orsakats av felaktig hantering, lagring, daligt underhall, bristande efterlevnad av de
villkor som anges i instruktionsboken och i bruksanvisningen, och av andra orsaker som inte kan han-
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foras till tillverkaren, kommer att ogiltigférklara garantin om skadan har bidragit till en férandring av
eldstadskaminens kvalitet. Det &r forbjudet att elda med vat ved. Nar braskaminen vdarms upp och kyls
ned expanderar den och kan knarra; detta ar ett naturligt fenomen och utgér inte grund for re- k
lamation.

Garantin omfattar inte:

- glasrutor (gaéller alla fel inklusive sotflackar eller brannskador orsakade av anvandning av icke god-
kdnda bréanslen, missfargning, anlépning och andra férandringar orsakade av varmedverbelastning);

- defekter orsakade av: mekaniska krafter, smuts, forandringar, strukturella forandringar, underhall

och rengéring av apparaten, olyckor, kemiska medel, atmosfariska effekter (missfargning etc.), felaktig
lagring, obehdriga reparationer, transport via ett fraktféretag eller post, felaktig installation av appara-
ten, felaktig anvandning av apparaten.

- Reklamationer som géller fel produkt (installation av en apparat med for liten eller for stor effekt i
férhallande till behovet);

- defekter orsakade av 6verhettning av spisen;

| sddana fall avvisas garantiansprak.

Anvéandning av kol som bréansle ar forbjudet i alla kaminer i var produktion.

Anvandning av kol upphéver alltid garantin for eldstaden. Nar kunden anmaler ett fel under garantin
maste han alltid underteckna en férsakran om att han inte har anvént kol eller andra icke godkanda
brénslen i var kamin.

Vid misstanke om anvéndning av sadana brénslen kommer eldstaden att genomga en expertanalys av
forekomsten av forbjudna amnen.

Om en sadan analys visar att forbjudna brénslen har anvénts, forlorar kunden alla garantirattigheter
och maste betala alla kostnader i samband med klagomaélet (inklusive kostnaderna for expertunder-
sokningen).

Om andra branslen ar tillatna kommer detta att anges pa typskylten.

d ik

av kundrittig sker g
- kostnadsfri reparation eller kostnadsfritt utbyte av delar som tillverkaren har konstaterat vara felak-

Forver

tiga;
- utbyte av apparaten om detta ar nédvéndigt och reparation visar sig omaéjlig
- Avldgsnande av andra defekter som dr inneboende i apparaten;
- Termen "reparation” omfattar inte de &tgarder som anges i bruksanvisningen (underhall, rengéring)
och som anvéndaren ar skyldig att utféra pa egen hand;
- klagomal som framkommer under garantiperioden kommer att atgérdas kostnadsfritt av tillverkaren
inom 45 dagar fran dagen fér anmalan, forutsatt att ett korrekt ifyllt garantikort levereras, eller om det
saknas - ett inkopsbevis med forséljningsdatum for den reklamerade produkten.

Garantikortet ar giltigt nar:

- det &r korrekt ifyllt, innehaller forsaljningsdatum, stampel och underskrift;

- Kopdatumet pa garantikortet stimmer 6verens med kopdatumet pa kvittot eller fakturakopian.
SERIE KOZA AB / ORBIT

Serien av fristéende KOZA AB-rumvéarmare har utformats for din komfort och bekvamlighet samtidigt
som de uppfyller de hogsta sakerhets- och kvalitetsstandarderna och kombinerar exceptionell elegans
och estetik.

All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram 6ver luftcirkulationen i
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kaminen, diagram 6ver glasbyte, diagram 6ver borttagning och byte av dérren samt diagram Gver
Accumote-foder och byte finns i slutet av denna bruksanvisning.

BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

Huvuddelen av varmaren &r en stdlmantel med en forbranningskammare. Forbranningskammarens
framre vagg &r en staldorr som ar forsedd med ett enda varmebestandigt glas och en lasbult.

Dérren ar monterad i en dérrkarm. Foérbranningskammaren ar kladd med Termotec-plattor. Kaminu-

gnens bas &r ett dubbelskinnat golv, vars struktur samtidigt fungerar som luftintagskammare. Luftinta-
get sker med hjélp av en extern luftintagsanslutning med en diameter pa 125 mm som &r férsedd med
en reglermekanism. Forbranningskammaren forses ocksa med luft genom hal i den bakre vaggen - ett
system for efterforbranning av rokgaser.

Pa basen sitter ett gjutjarnsgaller, dar brénslet forbranns. Rostet ska placeras med ribborna uppat.
Aska och of6rbrant bransle samlas upp i en avtagbar askpanna under gallret.

En deflektor ar placerad ovanfor forbranningskammaren. Den utgor en naturlig konvektionskanal for
rokgasflodet, vilket intensifierar varmeutbytet.

Luftinstéliningen gors med ett handtag. Om handtaget for reglering flyttas till max. vanster betyder
det att det primdra luftintaget ar 6ppet, medan handtaget till hoger betyder att luftintaget ar stangt.
Vid forbréanning i kaminen skéljer forbranningsgaserna vaggarna i férbranningskammaren, passerar

under de dvre och nedre deflektorerna och strommar sedan till rokréret och nar skorstenen genom
rok roret.

Detta spjéll installeras i luftintagskanalen fran utsidan av byggnaden och kontrollerar méngden luft
som tas in av kaminen och ansvarar for att optimera forbranningsprocessen.

Nar det géller AB-modellen &r en frigéringshandtag monterad pa det roterande benet som, nér den
dras mot sig sjalv, gor att kaminen kan rotera tack vare de lager som dr monterade pa benet och under
eldstaden.

KOZA K5

KOZA K5 fristdende varmare har utformats for din komfort och bekvamlighet samtidigt som den upp-
fyller de hogsta sékerhets- och kvalitetsstandarderna och kombinerar exceptionell elegans och estetik.
All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram 6ver luftcirkulationen i
kaminen, diagram 6ver glasbyte, diagram Gver borttagning och byte av dérren samt diagram ver
Accumote-foder och byte finns i slutet av denna bruksanvisning.

BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

Huvuddelen av varmaren &r en stdlmantel med en férbranningskammare. Férbranningskammarens
framre vagg ar en staldorr som ar férsedd med ett enda varmebestandigt glas och en lasbult.

Dérren ar monterad i en dérrkarm. Foérbranningskammaren ar kladd med Termotec-plattor. Kaminu-

gnens bas &r ett golv med dubbla mantlar, vars struktur samtidigt fungerar som en luftintagskammare.
Forbranningskammaren forses ocksa med luft genom hal i den bakre véaggen - ett system for efterfor-
branning av forbranningsgaser.

Pa basen sitter ett gjutjarnsgaller, dar bréanslet férbranns. Rostet ska placeras med ribborna uppat.

Forbranningsavfall: aska och oférbranda branslerester samlas upp i den avtagbara asksamlaren som
finns under gallret.
En vermiculitdeflektor &r placerad ovanfor forbranningskammaren. Deflektorer utgér en naturlig ko-
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nvektionskanal for rokgasflodet och intensifierar varmeutbytet. Luftinstéllningen sker med hjalp av ett
handtag. Om man drar handtaget sa langt in mot sig sjalv som mgjligt betyder det att det priméra
luftintaget ar 6ppet, medan handtaget som skjuts framat betyder att luftintaget ar stangt. Vid
forbranning i en kammarspis skoljer forbranningsgaserna mot vdggarna i forbranningskammaren, gér
under deflektorn och strommar vidare till rokkammaren och genom rékkanalen till skorstenen. Spjallet
som installeras i luftintagskanalen fran utsidan kontrollerar mangden luft som tas in av kami- nen och
ansvarar for att optimera forbranningsprocessen.

SERIE JUNO JUNO-serien av fristaende varmare har utformats for din komfort och bekvamlighet,
samtidigt som

den uppfyller de hogsta kraven pa sakerhet och kvalitet och kombinerar exceptionell elegans och
estetik.

All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram 6ver luftcirkulationen i

kaminen, diagram 6ver glasbyte, diagram Gver borttagning och byte av dérren samt diagram Gver
Accumote-foder och byte finns i slutet av denna bruksanvisning.

BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

Huvuddelen av vdarmaren ar en stalmantel med en forbranningskammare. Férbranningskammarens
framre vagg ér en staldorr med ett enda varmebestandigt glas och en lasbult.

Dorren ér placerad i sérskilda héllare i apparatens kropp. Forbranningskammaren ér kladd med Termo-
tec-plattor. Kaminugnens bas ar ett golv med dubbla mantlar, vars struktur samtidigt fungerar som en
luftintagskammare. Luftintaget sker med hjélp av en extern luftintagsanslutning med en diameter pa
125 mm som &r forsedd med en reglermekanism.

P& basen sitter ett gjutjarnsgaller, dar brénslet forbranns. Rostet ska placeras med ribborna uppat.

Forbranningsavfall: aska och oforbréanda branslerester samlas upp i den avtagbara asksamlaren som
finns under gallret.
En staldeflektor ar placerad ovanfor forbranningskammaren. Deflektorer utgor en naturlig konvektion-

skanal for rokgasflodet och intensifierar varmeutbytet.

Luftinstallningen gors med ett handtag. Om handtaget for reglering flyttas till vanster betyder det att
det primara luftintaget ar 6ppet, medan handtaget till héger betyder att luftintaget &r stangt.

Vid forbranning i insatsen tvattar forbranningsgaserna vaggarna i forbranningskammaren, passerar
sedan under deflektorn och strémmar vidare till rékréret och genom rékkanalen till skorstenen.

Spjéllet som installeras i luftintagskanalen fran utsidan kontrollerar méngden luft som tas in av kami-
nen och ansvarar for att optimera férbranningsprocessen.

SERIE THOR

THOR-serien av fristaende varmare har utformats for din komfort och bekvamlighet, samtidigt som
den uppfyller de hogsta kraven pa sakerhet och kvalitet och kombinerar exceptionell elegans och
estetik.

All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram 6ver luftcirkulationen i

kaminen, diagram 6ver glasbyte, diagram Gver borttagning och byte av dérren samt diagram Gver
Accumote-foder och byte finns i slutet av denna bruksanvisning.

BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

253



SE

Huvuddelen av varmaren &r en stdlmantel med en forbranningskammare. Férbranningskammarens
framre vagg bestar av en staldorr med tva varmebestdndiga rutor och ett handtag.

Dérren &r placerad i sérskilda héllare i apparatens kropp. Férbranningskammaren &r kladd med Ter-
motec-plattor. Kaminens bas ar ett golv med dubbla mantlar, vars struktur samtidigt fungerar som en
luftintagskammare. Luftintaget sker med hjalp av en extern luftintagsanslutning med en diameter pa
125 mm som &r forsedd med en reglermekanism.

Pa basen sitter ett gjutjarnsgaller, dar brénslet forbranns. Rostet ska placeras med ribborna uppat.

Forbranningsavfall: aska och oforbranda branslerester samlas upp i den avtagbara asksamlaren som
finns under gallret.

Ovanfor forbranningskammaren finns en vermiculitdeflektor och en staldeflektor. Deflektorer utgér en
naturlig konvektionskanal for rokgasflodet och intensifierar varmeutbytet.
Luften justeras med hjalp av ett handtag som finns i den nedre kammaren bakom inspektionsddrren.

Om justeringshandtaget flyttas helt till vanster betyder det att det priméra luftintaget &r 6ppet, medan
handtaget flyttas till hdger betyder att luftintaget ar stangt.

Vid forbranning i insatsen tvattar forbranningsgaserna vaggarna i forbranningskammaren, gér under
deflektorn och strommar sedan till rokkanalen och genom rokkanalen till skorstenen.

Spjéllet som installeras i luftintagskanalen fran utsidan av byggnaden kontrollerar méngden luft som
tas in av kaminen och ansvarar for att optimera forbranningsprocessen.

SERIE FALCON

FALCON-serien av fristdende varmare har utformats med tanke pa din komfort och bekvamlighet, med
de hogsta sakerhets- och kvalitetsstandarderna och en kombination av exceptionell elegans och es-
tetik.

All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram 6ver luftcirkulationen i

kaminen, diagram Gver glasbyte, diagram 6ver borttagning och byte av dérren samt diagram Gver
Accumote-foder och byte finns i slutet av denna bruksanvisning.

BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

Huvuddelen av varmaren &r en stdlmantel med en férbranningskammare. Férbranningskammarens
framre vagg bestér av en staldorr med tva varmebesténdiga rutor och ett handtag.

Dérren &r placerad i sarskilda héllare i apparatens kropp. Férbranningskammaren ar klddd med Ter-

motec-plattor. Kaminens bas &r ett golv med dubbla mantlar, vars struktur samtidigt fungerar som en
luftintagskammare. Luftintaget sker via en extern luftintagsanslutning med en diameter pa 125 mm,
utrustad med en reglermekanism.

P& basen finns en gjutjarnsgaller, dar brénslet forbréanns. Rostet ska placeras med ribborna uppat.

Aska och of6rbrant bransle samlas upp i den avtagbara askan under gallret.

En vermiculitdeflektor och en staldeflektor &r placerade ovanfor forbranningskammaren. Deflektorer-
na utgor en naturlig konvektionskanal for rokgasflodet, vilket 6kar varmeutbytet.

Luftinstéliningen gors med ett handtag som sitter i den nedre kammaren bakom inspektionsluckan.
Om handtaget for reglering flyttas till vanster betyder det att det primara luftintaget &r 6ppet, medan
handtaget till hoger betyder att luftintaget ar stangt.
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Vid forbranning i insatsen tvattar forbranningsgaserna vaggarna i forbranningskammaren, gar under
deflektorn och strommar vidare till rokkammaren och genom rékkanalen till skorstenen.

Spjallet som installeras i luftintagskanalen fran utsidan kontrollerar mangden luft som tas in av kami-
nen och ansvarar for att optimera férbranningsprocessen.

SERIE ATLAS

ATLAS-serien av fristdende varmare har utformats med tanke pa din komfort och bekvamlighet, samti-
digt som den uppfyller de hgsta kraven pa sakerhet och kvalitet och kombinerar exceptionell elegans
och estetik.

All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram 6ver luftcirkulationen i
kaminen, diagram 6ver glasbyte, diagram 6ver borttagning och byte av dérren samt diagram Gver
Accumote-foder och byte finns i slutet av denna bruksanvisning.

BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

Den viktigaste delen av varmaren &r en stdlmantel dér férbranningskammaren &r placerad. Férbran-
ningskammarens framre vigg bestér av en staldorr som &r forsedd med ett enhetligt varmebestandigt
glas och en lasbult.

Dorren &r monterad i den yttre basen av holjet. Forbranningskammaren ar kladd med Termotec-plat-

tor. Kaminen har ett golv med dubbla skikt, vars struktur samtidigt fungerar som en luftintagskam-
mare. Férbranningskammaren forses ocksa med luft genom hal i den bakre vdggen - ett system for
efterférbranning av férbranningsgaser.

Pa basen sitter ett gjutjarnsgaller, dar brénslet forbranns. Rostet ska placeras med ribborna uppat.

Forbranningsavfall: aska och oférbréanda branslerester samlas upp i den avtagbara asksamlaren som
finns under gallret.

En vermiculitdeflektor &r placerad ovanfor forbranningskammaren. Deflektorer utgor en naturlig ko-
nvektionskanal for rokgasflodet och intensifierar varmeutbytet.

Méangden luft som kommer in i férbranningskammaren justeras genom att vrida pa handtaget som sit-
ter pa hoger sida av apparatens ben. Ett handtag som vrids moturs innebar att det primara luftintaget
ar oppet, medan ett handtag som vrids medurs innebar att luftintaget &r stangt.

Vid forbranning i kaminen skoljer forbranningsgaserna forbranningskammarens vaggar, passerar un-
der deflektorn och strommar vidare till rokréret och genom rékkanalen till skorstenen.

Spjéllet som installeras i luftintagskanalen fran utsidan kontrollerar mangden luft som tas in av kami-
nen och ansvarar for att optimera férbranningsprocessen.

ANTARES COOKER

Den fristdende KOZA ANTARES-utrymningsvarmaren har utformats med tanke pa din komfort och
bekvamlighet, samtidigt som den uppfyller de hogsta sékerhets- och kvalitetsstandarderna och kom-
binerar exceptionell elegans och estetik.

All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram 6ver luftcirkulationen i

kaminen, diagram 6ver glasbyte, diagram Gver borttagning och byte av dérren samt diagram Gver
Accumote-foder och byte finns i slutet av denna bruksanvisning.
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BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN Huvuddelen av varmaren ar en stalmantel
med en férbranningskammare. Forbranningskammarens framre vdagg utgdrs av en staldorr som ar
utrustad med ett enhetligt varmebesténdigt glas och en stangningsbult. Dérren ar inbaddad i den
yttre basen av holjet. Forbranningskammaren ar kladd med Termotec-plat- tor. Kaminen har ett golv
med dubbla skikt, vars struktur samtidigt fungerar som en luftintagskam- ~mare.
Forbranningskammaren forses ocksa med luft genom hél i den bakre vdggen - ett system for
efterférbranning av forbranningsgaser.

P& basen finns en gjutjarnsgaller som anvands for att forbranna bréanslet. Rostet ska placeras med rib-
borna uppat.

Forbranningsavfall: aska och oférbranda bréanslerester samlas upp i den avtagbara asksamlaren som
finns under gallret.

Tva staldeflektorer &r placerade ovanfor férbranningskammaren. Deflektorerna utgor en naturlig ko-
nvektionskanal for rokgasflodet, vilket kar varmeutbytet.

Méngden luft som kommer in i forbranningskammaren justeras genom att vrida pa handtaget som sit-

ter pa apparatens ben pa hoger sida. Ett handtag som vrids moturs innebar att det priméra luftintaget
ar oppet, medan ett handtag som vrids medurs innebér att luftintaget &r stangt.

Vid forbranning i en braskamin spolas forbranningsgaserna mot vaggarna i férbranningskammaren,
gar under deflektorn och strémmar sedan till rckkammaren och genom rokroret till skorstenen.

Spjéllet som installeras i luftintagskanalen fran utsidan kontrollerar mangden luft som tas in av kami-
nen och ansvarar for att optimera férbranningsprocessen.

SERIE VEGA

VEGA-serien av fristaende varmare har utformats med tanke pa din komfort och bekvamlighet, samti-
digt som den uppfyller de hogsta sakerhets- och kvalitetsstandarderna och kombinerar exceptionell
elegans och estetik.

All ytterligare och anvandbar information, inklusive tekniska data, diagram 6ver luftcirkulationen i
kaminen, diagram 6ver glasbyte, diagram Gver borttagning och byte av dérren samt diagram Gver
Accumote-foder och byte finns i slutet av denna bruksanvisning.

BESKRIVNING OCH KONSTRUKTION AV ANORDNINGEN

Huvuddelen av vdarmaren ar en stalmantel med en foérbranningskammare. Férbranningskammarens
framre vdagg utgors av en staldorr som &r utrustad med ett enhetligt varmebestandigt glas och en
stangningsbult.

Dérren dr inbaddad i den yttre basen av héljet. Férbranningskammaren &r kladd med Termotec-plat-
tor. Kaminen har ett golv med dubbla skikt, vars struktur samtidigt fungerar som en luftintagskam-
mare. Férbranningskammaren forses ocksa med luft genom hél i den bakre vaggen - ett system for
efterférbranning av forbranningsgaser.

Pa basen finns en gjutjarnsgaller som anvénds for att forbranna branslet. Rostet ska placeras med rib-
borna uppat.

Forbranningsavfall: aska och oférbranda bréanslerester samlas upp i den avtagbara asksamlaren som
ar placerad under gallret.
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En vermiculitdeflektor &r placerad ovanfor forbranningskammaren. Deflektorer utgor en naturlig ko-
nvektionskanal for rokgasflodet och intensifierar vairmeutbytet.

Mangden luft som kommer in i férbranningskammaren justeras genom att vrida pa handtaget som sit-
ter pa hoger sida av apparatens ben. Ett handtag som vrids moturs innebér att det priméra luftintaget
ar 6ppet, medan ett handtag som vrids medurs innebér att luftintaget ar stangt.

Vid forbranning i kaminen skoljer férbranningsgaserna forbranningskammarens véggar, passerar un-
der deflektorn och strommar vidare till rokréret och genom rékkanalen till skorstenen.

Spjéllet som installeras i luftintagskanalen fran utsidan kontrollerar méangden luft som tas in av kami-
nen och ansvarar for att optimera forbranningsprocessen.



1Dimensioned Figure of the KOZA AB2 Stove.
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2.KOZA AB2 glass-replacement diagram




4.KOZA AB Series door-replacement diagram using the example of the KOZA AB2G Stove







The procedure for the baffle and Termotec lining disassembly and

)

replacement — THE KOZA AB Series using the example of the KOZA AB2G Stove

5.KOZA AB2G / (EN




7.The KOZA K5 glass-replacement diagram

8.KOZA K5 door-replacement diagram
















5.
(EN) The procedure for the baffle and Termotec lining disassembly and replacement - KOZA K5







10. (EN) Dimensioned Figure of the KOZA ORBIT Stove.
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/ Table of Dimensions 3.

Wymiary ORBIT
(A) 570
(B) 475
(C) 939
(D) 359
(E) 300
(F) 500
(G) 374
(H) 146
0) %8
) 367
(K) 204
L 310

11. KOZA ORBIT glass-replacement diagram
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12. Schemat wymiany drzwi KOZA ORBIT / The KOZA ORBIT door-replacement diagram




